INSTRUKTIONSBOK

ALUCRAFT 20 SP

Tillverkare:

Nordwall Marin AB
N. Hamnvagen 20
115 42 Stockholm

-1-(17)



1 INNEHALLSFORTECKNING

1  INNEHALLSFORTECKNING
2.
2 INTRODUKTION

2 R ol |\ T U
A - 14 3111 | PSSO
2.3 Kategoriindelning ..............cooiiiiiiiiii i
A o - 14 1 -1 « P

3 BESKRIVNING AV BATEN

3.1 Huvud data ALUCRAFT 20 SP ......cooviiiiiiieeiieeiiiie s e e eeeeenies s e e e e e e eant e e e eeeeenes
B2 SKIOV...uii i a e e aaaaaan
3.3  Sittplatser och StUVULIYMMEN ..........ccooiiiiiiiiiiiii e
3.4 LUCKOr OCh dOITar........ccoviiiiiii e aeeeaan
3.5 RIitNING/LAYOUL..........oooeiiiiiiiiiii

4  ANVANDANDE OCH SKOTSEL
11

4.1 Handhavande och kontroll fore avfard..............cc.ocoeiiiiiiiiiiii e,

4.1.1 Pump/Oskar

4.1.2 Tankning
5  KORTEKNIK

12

5.1 VAXelOCh 8aS......ccoouiiiiii e

6 REGELBUNDNA KONTROLLER OCH PERIODISKT UNDERHALL
13

6.1 SKrovoch dack............ooooiiiiiiii
6.2  Magnesiumanoder...........oooooiiiiiiiiii i,
6.3 EIdSIACKAre ......ccovvieiiii e
6.4 Underhall av brandslackningsutrustning .............................cccc,
6.5  LACKABE .. uu i
6.6  BransleSyStem ............cooiuiiiiiiiiiiiiiii e
TR A =3 32 =Y s o
6.8 HUvUAStrOMDBIYIare .............coooiiiiiiiiiic e
6.9  URIUSTNING .....ooiiiiiiii e e e e e e e e r s
6.10 SEYINING. ...
L0 5 R |V ' T
6.12 VEXEI OCR BaS.......cuuiiiiiiiiiiii e
B.13 Lyft .o
B.14 REGNLANS. .......coiiiiiiitiitiiieieiteeeie e e e testesteste st et et et eneeneeneeseeresneeeeneenes
6.15 FORTOINING. .....oouiiiiiieienietieieeieeie ettt s ne et eneeneens

7  ANDRINGAR OCH REPARATIONER

8  VINTERFORVARING
15

o T A 0 T~ 1 11T o | V-
8.2 DINATERFORSALIARE ......cvveieeeeeeeeee et eeee e et e e e eeee e e e ee e e e eeeaaeas

9  GARANTIVILLKOR
16

10 VID FORSALINING
16

Bilaga: "Forsdakran om 6verensstimmelse"

............................. 15
............................. 15

2 sidor

FORVARA DENNA INSTRUKTIONSBOK PA ETT SAKERT STALLE OCH GE DEN VIDARE TILL

DEN NYE AGAREN NAR BATEN SALJS.

-2-(17)



2 INTRODUKTION

L3s instruktionsboken omsorgsfullt och bekanta Dig med baten innan den anvands.

Denna Instruktionsbok har sammanstallts for att hjdlpa Dig att anvanda din bat med

sakerhet och ndje. Den innehaller uppgifter om baten, tillbehér som levererats med den

eller installerats, dess system, handhavande och underhall. Las instruktionsboken

omsorgsfullt och bekanta Dig med baten innan den anvands. Las ocksa motorns
instruktionsbok innan den anvands.

2.1 CIN-kod
Den har instruktionsboken tillhér ALUCRAFT 20 SP med CIN-kod/tillverkningsnr:

Tillverkningsmanad

]
A A Jan
Landskod (2) Feb
Kod for Tillverkare (3) Mar
Serie nummer (5) Apr
Tillverkningsmanad (till hoger) I:/Iuany

Tillverkningsar (1)

m m O 0O W >

Jul

Aug
Sep
Oct
Nov

Dec

—r R « — I O

Modellar (2)

CIN-koden finns ingraverad pa akterspegels styrbordsida

Om detta ar Din forsta bat eller om Du bytt till en battyp som Du ej ar bekant med, se for Din

egen sdkerhets och bekvamlighets skull till att Du skaffar Dig erfarenhet av battypen innan

Du tar 6ver den. Din aterforsaljare, seglar- eller motorbatsforbund eller den lokala

batklubben kan anvisa lamplig utbildning eller instruktor.

Den har instruktionsboken &r inte en detaljerad underhalls- eller fels6kningsguide. Vand dig

till en kompetent verkstad eller tillverkaren om problem uppstar.

2.2 Varningar

Foljande uttryck har anvants i texten nedan for att géra Dig observant pa viktig information.

FARA Anger att en allvarlig inbyggd risk existerar som med stor sannolikhet
resulterar i dodsfall eller obotlig skada om nédvandig forsiktighet inte iakttas.

forsiktighetsatgarder iakttas.

uppmarksamheten pa olampligt hanterande som kan resultera i personskada eller
skada pa baten eller en komponent.

VARNING Anger en risk som kan resultera i skada eller dédsfall om inte korrekta

FORSIKTIGHET Utgor en paminnelse om forsiktighetsatgarder eller faster
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2.3 Kategoriindelning

Den har baten ar C€ - markt och uppfyller EU Fritidsbatsdirektiv 94/25/EG:s krav.
Flytbarhet och stabilitet har provats, enligt ISO/DIS 12217-1 Modul Aa

Fritidsbatar indelas i fyra huvudgrupper:

Kategori Vindstyrka Signifikant vaghojd
A - Ocean > 8 Beaufort >4 m

B - Utanfor 6ppen kust och utomskars 6 - 8 Beaufort 2-4m

C - Kustfarvatten och inomskars 4 - 6 Beaufort 05-2m

D - Skyddade farvatten 0 - 4 Beaufort 0-05m

Den héar baten tillhor Kategori C

Kategori C — "kustfarvatten och inomskars”: Batar konstruerade for farder nara kusten, i
stora bukter, flodmynningar, sjoar och floder da vindstyrkan kan vara upp till och med 6
Beaufort (ca 11-14 m/sek) och med en signifikant vaghojd pa upp till och med 2 m.

— N
T

Max 7

2.4 CE-skylten

'HI + lil Max 585 kg
c € Kategori C

Motorstyrka Max 110 kW

\\ Tillverkarer: Nordwall Marin AB j/

[ ]
Forklaring: lﬂl + lil = Tillverkarens rekommenderade max last

I tillverkarens rekommenderade max last ingar INTE bransle
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3 BESKRIVNING AV BATEN

3.1 Huvud data ALUCRAFT 20 SP
Designkategori......cevvecieeeirecrreeeenens C
Maxlangd .......coeeeveeirecreeiireennes 6,45 m
Maxbredd.........ccoeeevveeieveeieenee. 2,30 m
Djupgaende u drev / mdrev.... 0,40/0,89m
Max hojd over vatten..................... 2,30m
Motor. Maxeffekt 110 kW /150Hk
Bransletankvolym ca 150 liter
Bransletyp Bensin/95 oktan
Max. personantal 7 pers
Maxast .. 755 kg
Max. last i CE-skylten 585 kg
Deplacement, fullastad 1755 kg
Vikt for trailing.trailer (bat och motor) 1000 kg

3.2 Skrov

Skrov och dack ar byggt i aluminium.
FORSIKTIGHET Montering av utrustning pa durken kan medféra skador pa tankar

under durken. Kontakta alltid tillverkaren innan sadant arbete paborjas.

3.3 Sittplatser och stuvutrymmen

3.4
FARA

Under satena finns stuvutrymmen. Eldsldackaren finns i toften framfor pulpiten

Luckor och dorrar

Se till att luckor ar stangda under gang i hart vader och i planingsfart
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3.5 Ritning/Layout

Pilssipumppu jen tyhh jennysldpiviennit
Lanspump genonfdringar

Padkytkin

Huvud strombrytare
Akkuboksi

Ackumulatorkox Sammutin
: Slackare

Keulaistuimen sdilytystila
Forvaringsutrymme | fromsitts

Kondenssivesitulppa
Kondensvattenpropp

PiTs—?;sipum[')pu
Polttoaineen tdyttthelo | gnspump
Brinsle p&fyllning
Automaattipilssipumppu

Automatisk lanspump

Uimaportoat
Badstege

6(17)



7(17)



-

—r
—
=

o

iy fi i '.'l‘.\.\,\f\l“\ \

8(17)



Magnesiumanodi
~“~Magnesiumanod

glaistuimen sailytystila |
varingsutrymme i framsitts’

Kondenssivesitulppa
Kondensvattenpropp
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11
4 ANVANDANDE OCH SKOTSEL

Folj de internationella sjovagsreglerna samt lokala bestammelser.

Undvik att bullra och skapa svall i narheten av andra och respektera
fartbegransningar.

4.1 Handhavande och kontroll fore avfard

VARNING Kolla alltid fore avfard att Du har den nédvandiga sakerhetsutrustningen

ombord, sdsom, oskar, flytvastar, paddlar, sjokort, ankare/ankarlina,
brandslackare etc. Bar alltid flytvast.

4.1.1 Pump/Oskar

Kontrollera alltid om det finns vatten i kélsvinet fore avfard.

Tva lanspumpar ar monterade i Alucraft 20 SP—baten. Den elektriska
lanspumpen har en kapacitet pa ca. 56 |/min och den manuella pumpen ca. 47
I/min.

Kontrollera med jamna mellanrum att det inte finns skrap i andorna pa
sugslangarna.

VARNING! Lanspumpssystemet ar inte planerat for att kunna klara av lackage
orsakade av korning pa grund eller annan skada.

OBS! Kontrollera med jamna mellanrum att alla lanspumpar fungerar. Ta
bort skrdp fran sugéppningarna. Hall ventilen i det vattentata
skottet i forpiken stangd och 6ppna den endast for att lata vatten rinna uti
slaget.Kontrollera alltid om det finns vatten i kélsvinet fore avfard.

VARNING Forvara alltid 6skar eller hink ombord for nédsituationer.

4.1.2 Tankning

Var forsiktig och undvik spill vid tankning. Vid spill, spola med vatten och
rengor ordentligt.

FARA Barbara bransletankar skall alltid fyllas utanfér baten (antandliga gaser, som

trycks ut ur tanken vid tankning, kan annars stanna i baten med risk for
antandning).

FORSIKTIGHET Se till att ha tillrackligt med bransle for den planerade resan.

Batens trim (lutning) kan innebéra att allt brénsle i tanken inte kan forbrukas.
Se alltid till att ha minst 20 % marginal.

VARNING Se till att personer och last ombord inte dverstiger det rekommenderade
samt att de ar jamnt férdelade ombord.
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5 KORTEKNIK

FARA

FARA

Kom ihag

FARA

Det finns ingen instruktion som kan ersatta gott sjomanskap och erfarenhet till
sjoss. Avsnittet korteknik handlar darfor om generella rad och tips.

Det ar skepparen/foraren som for befalet ombord pa baten, det ar viktigt att
alla kanner till detta. Skepparen/foraren maste i alla lagen framféra baten pa
ett ansvarsfullt och sakert satt for alla ombord.

For att kunna framfora baten pa ett betryggande satt fordras traning i olika
forhallanden. Borja alltid trana i lugnt vader och 6ka svarighetsgraden i den takt
forare och besattning kanner sig sdaker. Traning skall alltid utféras med stor
sakerhetsmarginal. Kom ihag att den ena dagen aldrig &r den andra lik till havs.
Utbildning, 6vning, traning, det behdvs manga timmar.

STORSTA REKOMMENDERAT HASTIGHET 35 KNOP

Kor ej denna bat med en motor med storre effekt an den rekommenderas for
baten.

Kor ej baten fortare dn vad omstandigheterna eller Din formaga medger. Vid
hog fart var alltid beredd att minska farten omedelbart.

Hall god utkik och kom ihag att dven ha uppsikt bakom baten

Var medveten om vad som hander ombord och varna besattningen innan
valdsamma mandvrar.

Overskéljande sjé som vattenfyller baten skapar instabilitet och kan resultera i
att baten slar runt.

5.1 Vaxel och gas

VARNING

VARNING

Batens motor mandvreras med ett enspaksreglage, dar gas och vaxel
kontrolleras gemensamt.

Kontrollera att reglaget star i neutral lage sa att ingen vaxel ligger i vid
motorstart.

Det ar mycket viktigt att sl av gasen till tomgang och lata propellern stanna

innan vaxling. Valdsamma vaxlingsmanovrar riskerar skada eller haveri pa drev
och motor eller skador pa besattning.
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13
6 REGELBUNDNA KONTROLLER OCH PERIODISKT UNDERHALL

Batdgarens/forarens ANSVAR

Det ar batagarens/forarens ansvar att se till att eldslackare ombord ar latt
atkomliga, samt att informera besattningen om var eldslackare finns.

Det ar agarens ansvar att folja tillverkarens instruktioner, sarskilt da det galler
anvandningen av farger som inte ar kompatibla med aluminium.

6.1 Skrov och dack
Anvand endast farger som ar kompatibla med aluminium for t.ex.
bottenmalning.

6.2 Magnesiumanoder

FORSIKTIGHET Kontrollera anoderna med jamna mellanrum och byt ut dom innan de tagit
slut.

6.3 Eldslackare
Eldslackaren finns i toften framfor pulpiten
Den har baten ska vara utrustad med 1 barbar eldslackare
minst, klass 8A68B.

6.4 Underhall av brandsldckningsutrustning

Batagaren/Foraren ska kontrollera utrustningen/eldslackarna enl.
tillverkarens rekommendation och byta ut eller ladda om vid behov

6.5 Lackage

VARNING Kolla regelbundet kélsvinet och andra utrymmen dar ev. vatten- eller
bransleldckage kan uppsta. Hall motor- och bransleutrymmen rena.

VARNINGAR BLOCKERA ALDRIG

o sdkerhetsreglage, avstangningskranar/ventiler till bransle och gas
eller strombrytare

e Eldslackare som finns i toften framfér pulpiten.

FARA ANDRA ALDRIG

e batens bransle- eller elsystem utan fackmannamassig hjalp

FARA TANKA ALDRIG

e Brinsle eller med motorn igang eller nagon laga eller gléd ténd
ombord.
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6.6 Branslesystem

Kontrollera bransleslangar, anslutningar, slangklammor hela vagen mellan tank
och motor. Inga sprickor eller skador far forekomma. Ev. vattenavskiljare ar
genomskinlig for att latt kunna avgdra om vatten eller smuts samlats dar.
Rengor filter och kopp vid behov. Vrid branslekranarna for att kdnna om de gar
latt, spraya med rostskyddsolja typ CRC 6ver kranarna vid behov.

FORSIKTIGHETSe till att bat eller motor ej licker brénsle eller olja och dumpa inte spillolja eller
annat avfall i naturen.
6.7 Elsystem

Placering av batteri, huvudstrémbrytare och sakringar se fig. 1 sid ..
Korrosion i elsystem kan ge stora problem pa batar och det ar darfor
nédvandigt med noggrant underhall. Spraya kontaktspray typ CRC 5-56 pa
samtliga kontaktytor eller anvand kontaktfett. Detta bor utforas arligen.
VARNING Arbeta aldrig med elsystemet med strommen paslagen.
Andra aldrig batens elsystem utan fackmans hjilp.
Lamna aldrig baten med elsystemet paslaget, utom automatisk lanspump,
brandlarm eller tjyvlarm.
6.8 Huvudstrombrytare

Sl1a alltid av huvudstrombrytaren nar baten inte anvands.

6.9 Utrustning

Uppratta en kontrollista 6ver den utrustning som skall finnas i baten som
ankarutrustning, tampar, paddlar, nodraketer etc. samt kontrollera att den ar
funktionsduglig.

Tank pa att om annan utrustning monteras i baten maste kompassen
kontrolleras och eventuellt devieras.

6.10 Styrning

Vrid ratten till fullt rattutslag at bada hallen, det skall ga latt och jamnt. Var
uppmarksam pa mekaniskt slitage. Vrid motorn fér hand och kontrollera om
glapp forekommer.

6.11 Motor

Studera motorns instruktionsbok fére anvandande.

Kontrollera att kylvattnet fungerar.

Kontrollera att luftintag till motorn inte ar tackta eller igensatta.
Undvik kontakt med brannbar materiel och heta motordelar.
Se motorleverantdrens anvisningar for justering och underhall.

6.12 Vaxel och gas

Se motorleverantorens anvisningar for justering och underhall.
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6.13 Lyft
Se till att baten ar horisontell nar den lyfts och att lyftstroppar ar sakrade i
langsled.

FARA Sta aldrig under hdangande last.

Vistas aldrig i baten vid lyft.

6.14 REGNLANS.

KONTROLLERA ATT REGNLANSEN FUNGERAR, ATT SLANGAR AR HELA OCH,
BACKVENTILEN AR REN. SPOLA RENT BACKVENTILEN VID BEHOV.

VID LASTNING STANGER MAN AV REGNLANSEN.
VID KRAFTIGT REGN KONTROLLERA ATT SJALVLANSEN FUNGERAR, BARR OCH
LOV KAN FORSTOPPA BACKVENTILEN.

6.15 FORTOJNING.

FORTOJ ALDRIG MED AKTERN MOT VINDEN, VATTEN KAN KOMMA IN VIA
BALGEN.

V4 ANDRINGAR OCH REPARATIONER

7.1 Skrov

Kontrollera skrovet regelbundet. Vand dig alltid till kvalificerad personal for
reparationer eller nyinstallationer.

Forandringar som kan dventyra sakerheten ska utféras och dokumenteras av
kompetent personal. Tillverkaren/importoren kan inte hallas ansvarig for
forandringar som gors i efterhand.

FARA Skaffa dig information vad Du sjalv kan géra och framfér allt vad Du ej bor gora
sjalv! Du kan riskera Din egen sdkerhet och forlora garantirdtten. Stora
reparationer pa skrov och motor bor utféras av yrkeskunniga

8  VINTERFORVARING
Se till att baten ar riktigt uppallad under vintern och skydda den fran regn och
sno for att undvika frostskador.

8.1 Dranering

Tom baten pa allt vatten och gor rent for att undvika mogel.
Dra ur ev. draneringspluggar for att tappa ur kondensvatten.
Oppna férvarings- och inspektionsluckor fér ventilation under
vinterforvaringen.

Folj motorns bruksanvisning for vinterférvaring av den.
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16
8.2 DIN ATERFORSALIARE

ar representanten for vart bolag och ar den som kan hjalpa dig om nagra
problem uppstar.

N&r Du har képt den har baten, datera underteckna och returnera kvittensen
nedan till aterforsaljaren for att garantin ska gélla.

9 GARANTIVILLKOR

Garantin beviljar en 2 ars garanti pa baten av tillverkaren. | detta ingar ej
motorn som har en separat garanti.

10 VID FORSALINING

Enligt Fritidsbatsdirektivet (94/25/EG) ska Instruktionsboken och "Forsdkran

om Overensstimmelse” overldmnas till, och kvitteras av den nya dgaren nar
baten siljs.
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KVITTENS av Instruktionsbok och "Forsdkran om overensstammelse"

Y T L= AV £

Med HIN kod:
SE-

Datum:

Agarens underskrift:
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